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Promino® 300 EC

Wirkstoff: 300 g/I Prothioconazol
Formulierung: Emulsionskonzentrat (EC)
Inhalt: 5L

Nur fiir berufliche Anwender.

H202: Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H318: Verursacht schwere Augenschaden. ‘ﬂ y \'l }/
H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
[

EUH 401: Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt
die Gebrauchsanleitung einhalten.

P101: Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen
P264: Nach Gebrauch alles grindlich waschen.
P270: Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen.

P280: Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spulen.

P308+P310: BEI Exposition oder falls betroffen: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P391: Verschittete Mengen aufnehmen.

P501: Inhalt/Behélter einer ordnungsgemaBen Entsorgung
bzw. PAMIRA zuflhren.

Gefahr

SP 1: Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewéasser gelangen
lassen. (Ausbringungsgeréate nicht in unmittelbarer Nahe von
Oberflachengewéssern reinigen. Indirekte Eintrége Gber Hof- und
StraBenablaufe verhindern.)

Zul, gsinhaber: CAC Chemical GmbH - BottgerstraBe 12 - 20148 Hamburg
Tel.: +49 40 44195761 + E-mail: agchem_eu@cacch.com
Vertrieb: ONE Agriculture AG

Poststrasse 24, 6300 Zug, Schweiz, Tel: +41(0) 799505553, info@one-agriculture.com
vertreten durch: ONE Agriculture S.r.l. - Rue des Péres Blancs 4 - 1040 Etterbeek, Brissel, Belgien

UFI: 6P2Y-CV6E-5001-76XA
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Wirkungsweise

Der Wirkstoff Prothioconazol, gehért zu der Wirkstoffgruppe der
Triazole (Ergosterol-Biosynthese-Hemmer/ DMI) und wirkt gegen
eine groBe Bandbreite an Pilzkrankheiten in Getreide und Raps. Der
Wirkstoff ist systemisch und wird nach der Aufnahme in die Pflan-
ze akropetal mit dem Saftstrom verteilt. Die Wirkung ist sowohl
vorbeugend (protektiv) als auch heilend (kurativ) einzustufen und
bringt damit eine hohe Flexibilitat im Anwendungsfenster mit sich.

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): G1

te und -besti

Festgesetzte A

Fest tzte Anwen n"it h

Kultur Schadorganismus

Gerste Blattflecken (Rhynchosporium secalis)
Netzflecken (Pyrenophora teres)
Zwergrost (Puccinia hordei)

Weizen DTR Blattdurre (Drechslera tritici-repentis)

Septoria-Blattdurre (Septoria tritici)
Braunrost (Puccinia recondita)
Gelbrost (Puccinia striiformis)

Winterweichweizen, |Fusarium-Arten
Winterhartweizen,
Sommerweichweizen,

Sommerhartweizen

Wintertriticale Septoria spp.

Raps Wurzelhals- und Sténgelfaule
(Leptosphaeria maculans/Phoma lingam)
WeiBstangeligkeit (Sclerotinia sclerotiorum)

Roggen Blattflecken (Rhynchosporium secalis)
Braunrost (Puccinia recondita)

Fest, tzte Anwen timmun

NT850: Auf derselben Flache mussen mindestens 14 Tage Ab-
stand zwischen zwei Behandlungen mit diesem Mittel eingehalten
werden.

NW470: Etwaige AnwendungsflUssigkeiten, Granulate und deren
Reste sowie Reinigungs- und SpulflUssigkeiten nicht in Gewasser
gelangen lassen. Dies gilt auch fUr indirekte Eintrage Uber die Ka-
nalisation, Hof- und StraBenablaufe sowie Regen- und Abwasser-
kanale.

NW605-1: Die Anwendung des Mittels auf Fldchen in Nachbar-
schaft von Oberflachengewéssern - ausgenommen nur gelegent-
lich wasserfuhrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfuhren-
der Oberflachengewasser - muss mit einem Geréat erfolgen, das in
das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerate” vom 14. Oktober 1993
(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhdngigkeit von den unten aufge-
fuhrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten Gerate, die im
Folgenden genannten Abstande zu Oberflachengewassern einzu-
halten. Fur die mit ,** gekennzeichneten Abdriftminderungsklas-

sen ist, neben dem geman Landerrecht verbindlich vorgegebenen
Mindestabstand zu Oberflachengewassern, das Verbot der Anwen-
dung in oder unmittelbar an Gewassern in jedem Fall zu beachten.

Reduzierte Abstiande: 50% 5 m, 75% *, 90% *

NW605-2: Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbar-
schaft von Oberflachengewéssern - ausgenommen nur gelegent-
lich wasserfUhrende, aber einschlieBlich periodisch wasserflihren-
der Oberflachengewasser - muss mit einem Gerat erfolgen, das
in das Verzeichnis ,Verlustmindernde Gerate” vom 10. September
2013 (BAnz AT 23:10.2013 B4) in der jeweils geltenden Fassung
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhangigkeit von den unten auf-
gefUhrten Abdriftminderungsklassen der verwendeten Gerate,
die im Folgenden genannten Abstande zu Oberflachengewassern
einzuhalten. Fur die mit ,** gekennzeichneten Abdriftminderungs-
klassen ist, neben dem gemaB Landerrecht verbindlich vorgege-
benen Mindestabstand zu Oberfldchengewassern, das Verbot der
Anwendung in oder unmittelbar an Gewassern in jedem Fall zu
beachten.**

Reduzierte Abstiande: 50% 5 m, 75% *, 90%

NW606: Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist
nur maglich, wenn bei der Anwendung des Mittels mindestens un-
ten genannter Abstand zu Oberflachengewéssern - ausgenommen
nur gelegentlich wasserfihrende, aber einschlieBlich periodisch
wasserfuhrender Oberflachengewésser - eingehalten wird. Zuwi-
derhandlungen kénnen mit einem BuBgeld bis zu einer Héhe von
50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5 m

NW701: Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung
von Uber 2 % und Oberflachengewéssern - ausgenommen nur
gelegentlich wasserflhrender, aber einschlieBlich periodisch was-
serfUhrender - muss ein mit einer geschlossenen Pflanzendecke
bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunkti-
on darf durch den Einsatz von Arbeitsgeraten nicht beeintrachtigt
werden. Er muss eine Mindestbreite von 10 m haben. Dieser Rand-
streifen ist nicht erforderlich, wenn: - ausreichende Auffangsyste-
me fUr das abgeschwemmte Wasser bzw. den abgeschwemmten
Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberflachengewasser min-
den, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder - die Anwen-
dung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

NW706: Zwischen behandelten Flachen mit einer Hangneigung
von Uber 2 % und Oberflachengewéssern - ausgenommen nur
gelegentlich wasserflUhrender, aber einschlieBlich periodisch
wasserfihrender - muss ein mit einer geschlossenen Pflan-
zendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen
Schutzfunktion darf durch den Einsatz von Arbeitsgerdten nicht
beeintrachtigt werden. Er muss eine Mindestbreite von 20 m ha-
ben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich, wenn: - ausreichen-
de Auffangsysteme fir das abgeschwemmte Wasser bzw. den
abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberfla-
chengewasser munden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind
oder - die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

NW800: Keine Anwendung auf gedrainten Fldchen zwischen dem
01. November und dem 15. Marz.



Anwendungen

Weizen: DTR-Blattddrre, Septoria, Gelbrost. Braunrost

Stadium der Kultur: Ab Beginn des Schossens bis Beginn der
Bliite (BBCH 30-61)

Anwendungszeitpunkt:Ab Frihjahr und bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome.

Max. Zahl

der Behandlungen: In der Anwendung: 2;

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

Abstand: 14 Tage

Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0.651/ha

Wasseraufwand: 200 - 400 I/ha

Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-

bedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und
Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich (F).
Anwendungsbezogene
Bestimmungen: NW605-1, NW606, Nw701, Nw800

Stadium der Kultur: BBCH 61-69

Anwendungszeitpunkt:Bei Befallsbeginn bzw. bei Sichtbarwerden
der ersten Symptome.

Max. Zahl

der Behandlungen: In der Anwendung: 1;

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0,65 1/ha

Wasseraufwand: 200 - 400 | Wasser/ha
Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-

bedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und
Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich (F).

Stadium der Kultur: Ab Beginn des Schossens bis Beginn der

Blute (BBCH 30-61)

Anwendungszeitpunkt:Ab Frihjahr und bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome.

Max. Zahl

der Behandlungen: In der Anwendung: 2;

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

Abstand: 14 Tage

Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0.651/ha

Wasseraufwand: 200 - 400 I/ha

Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-

bedingungen und/oder die Vegetationszeit

abgedeckt, die zwischen Anwendung und
Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich (F).
Anwendungsbezogene
Bestimmungen: NW605-1, NW606, NW701, Nw800

Fur die Anwendung gegen Netzflecken gilt: FUr den Wirkstoff wur-
den Resistenzen nachgewiesen. Anwendung nur im Rahmen eines
geeigneten Resistenzmanagements (WW7041).

Roggen: Blattflecken. Braunrost

Stadium der Kultur: Ab Beginn des Schossens bis Beginn der
Blute (BBCH 30-61)

Anwendungszeitpunkt: Ab Frihjahr und bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome.

Max. Zahl

der Behandlungen: In der Anwendung: 2;

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

Abstand: 14 Tage

Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0,65 1/ha

Wasseraufwand: 200 - 400 I/ha

Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-
bedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und
Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich (F).

Anwendungsbezogene

Bestimmungen: NW605-1, NW606, NW701, Nw800
Wintertriticale: Septoria spp.

Stadium der Kultur: Ab Beginn des Schossens bis Beginn der
Blute (BBCH 30-61)
Anwendungszeitpunkt: Ab Frihjahr und bei Befallsbeginn bzw. bei

Sichtbarwerden der ersten Symptome.
Max. Zahl
der Behandlungen: In der Anwendung: 2;
In der Kultur bzw. je Jahr: 2

Abstand: 14 Tage

Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0,65 I/ha

Wasseraufwand: 200 - 400 I/ha

Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeiten: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-

bedingungen und/oder die Vegetationszeit

abgedeckt, die zwischen Anwendung und

Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die

Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist

nicht erforderlich (F).
Anwendungsbezogene

Bestimmungen: NW605-1, NW606, Nw701, Nw800



Stadium der Kultur: Von 6. Laubblatt entfaltet bis 9 und mehr

Laubblatter entfaltet (Internodien noch

nicht gestreckt) (BBCH 16-19)

Anwendungszeitpunkt:Im Herbst und bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome.

Max. Zahl

der Behandlungen: In der Anwendung: 1;

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0,60 I/ha

Wasseraufwand: 200 - 400 I/ha

Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-

bedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und
Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich (F).
Anwendungsbezogene
Bestimmungen: NT850, NW605-1, NW606, NwW706, NWB0O
i ~ . AUl
Stadium der Kultur: Keine Seitensprosse bis Erste Blutenblatter
sichtbar; Bliten noch geschlossen
(BBCH 20-59)
Anwendungszeitpunkt:Ab Frihjahr und bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome.
Max. Zahl
der Behandlungen: In der Anwendung: 1;
In der Kultur bzw. je Jahr: 2
Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0,60 I/ha

Wasseraufwand: 200 - 400 I/ha

Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-

bedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und
Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich (F).

Anwendungsbezogene

Bestimmungen: NT850, NW605-1, NW606, NW800

Raps: WeiBstangeligkeit

Stadium der Kultur: 10% der Bluten an der Haupttraube sind
offen, die Haupttraube verlangert sich bis
Ende der Blite (BBCH 61-69)

Anwendungszeitpunkt: Ab Frihjahr und bei Befallsbeginn bzw. bei
Sichtbarwerden der ersten Symptome.

Max. Zahl

der Behandlungen: In der Anwendung: 1;

In der Kultur bzw. je Jahr: 2

Max. Aufwandmenge

pro Behandlung: 0,60 I/ha
Wasseraufwand: 200 - 400 I/ha
Anwendungstechnik:  Spritzen

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungs-
bedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und
Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt bzw. die
Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist
nicht erforderlich (F).
Anwendungsbezogene

Bestimmungen: NT850, NW605-1, NW606, NW701, NW800

Mischbarkeit

Nach eigenen Erfahrungen kann Promino mit den meisten han-
delsUblichen Fungiziden, Insektiziden, Herbiziden und Wachstums-
reglern in Tankmischung ausgebracht werden. Ebenso kann Promi-
no in Tankmischung mit Blattdinger angewandt werden. Bei Mehr-
fachmischungen wird eine vorherige Mischbarkeitsprobe empfoh-
len. Von Mehrfachmischungen im Zusammenhang mit AHL wird
momentan abgeraten, da es hier gerade bei hohen Temperaturen
auch zu Blattveratzungen kommen kann.

Tankmischungen grundsétzlich sofort nach dem Ansetzen bei
laufendem Ruhrwerk ausbringen.

Kulturvertraglichkeit

Nach eigenen Erfahrungen ist Procer bei Behandlungen mit den
jeweils empfohlenen Aufwandmengen in allen Weizen- (ausgenom-
men Durum-Weizen), Gersten-, Triticale-, Roggen- sowie Raps-
Sorten sehr gut vertraglich. Wie auch von anderen Fungiziden
bekannt, kann die Anwendung des Produktes unter extremen
Witterungsbedingungen wie z.B. trockene Hitze (geringe rel. Luft-
feuchte) an Weizen und Triticale je nach Sorte zu vorlibergehenden
leichten Blattaufhellungen fihren. Ebenso kénnen sortentypische
Aufhellungen oder Verbradunungen der Blattspitzen durch die
Anwendung von Procer verstarkt werden. In allen Féllen ist jedoch
kein Einfluss auf die Ertragsleistung zu erwarten.

Resistenzmanagement

Promino enthélt den Wirkstoff Prothioconazole, der die Hemmung
der Ergosterin-Biosynthese in den Zellmembranen der pilzlichen
Krankheitserregern bewirkt. Bei wiederholt durchgeflihrten Be-
kampfungsmaBnahmen innerhalb einer Anbauperiode oder in auf-
einander folgenden Anbauperioden, ist auf die Verwendung von
Produkten mit unterschiedlichen Wirkungsmechanismen zu ach-
ten. Unter besonders unguinstigen Bedingungen oder bei wieder-
holter Anwendung von Fungiziden mit dem gleichen Wirkungsme-
chanismus wie Promino kann eine Reduzierung der Wirksamkeit des
Mittels nicht ausgeschlossen werden.

Anwendungstechnik

Ansetzen der Spritzbrihe

Spritzflissigkeitsreste sind zu vermeiden. Es ist nur so viel Spritz-
flussigkeit anzusetzen, wie tatsachlich bendtigt wird. Es ist daher
sinnvoll, die erforderliche Spritzflissigkeitsmenge genau zu be-
rechnen. Insbesondere bei groBeren Spritzbehéltern bietet sich
die Verwendung eines Durchflussmengenmessgerates bei der
Tankbeflllung an. Beim Ansetzvorgang wird die Verwendung von
Ublicher Schutzausristung empfohlen. Spritztank zur Halfte der er-
forderlichen Wassermenge fullen. Das Produkt bei eingeschaltetem
RUhrwerk Gber das Einspulsieb oder direkt in den Tank zugeben und
die restliche Wassermenge auffullen. Die Spritzbrihe sofort nach
dem Ansetzen bei laufendem Ruhrwerk ausbringen



Beim Ausbringen des Produkts ist auf eine gute, gleichméaBige Ver-
teilung der Spritzbrihe zu achten. Uberdosierung und Abdrift sind
zu vermeiden. Die Hinweise in der Indikationsliste sind zu beachten.

Standige Kontrolle des Spritzflussigkeitsverbrauches wahrend der
Arbeit in Bezug zur behandelten Flache. Ein Durchfluss- und Do-
siermessgeréat bietet sich als technisches Hilfsmittel an. Wahrend
der Fahrt und wahrend der Ausbringung Ruhrwerk laufen lassen.
Nach Arbeitspausen Spritzbrihe erneut sorgfaltig aufrihren.

Reinigung

Nach Beendigung der Spritzung muss das Geréat sorgféltig gespult

werden. Dabei sollte auch die Gebrauchsanleitung des verwende-

ten Reinigungsmittels beachtet werden.

. Technisch unvermeidbare Restmenge im Verhaltnis 110 mit

Wasser verdinnen und bei laufendem Ruhrwerk auf der behan-

delten Flache verspritzen.

Den Tank ausreichend mit Wasser befiillen und dabei die Innen-

flachen des Tanks mit dem Wasserstrahl bzw. Reinigungsdisen

abspritzen. Reinigungsmittel hinzugeben, Ruhrwerk einschal-
ten und alle Bereiche des Pflanzenschutzgerates durchspulen.

AnschlieBend Reinigungsflissigkeit bei laufendem Ruhrwerk auf

der behandelten Flache verspritzen.

. Zum Nachspulen nochmals ausreichend Wasser in den Tank
flllen, wie oben beschrieben. Rihrwerk einschalten und alle
Bereiche des Pflanzenschutzgerates durchspullen. Anschlie-
Bend FlUssigkeit bei laufendem Ruhrwerk auf der behandelten
Flache verspritzen. Diesen Vorgang bei Bedarf wiederholen.

Die grobe Reinigung von Spritzen mit Wasser und Waschburste auf

dem Feld vornehmen. Reste von Reinigungswasser nicht Uber die

Hofablaufe in die Kanalisation und Gewasser gelangen lassen.

N
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Entsorgung

Leere Verpackungen nicht weiterverwenden. Leere und sorgfaltig
gespllte Verpackungen sind an den autorisierten Sammelstel-
len des Entsorgungssystems PAMIRA mit separiertem Verschluss
abzugeben. Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlungen
erhalten Sie von lhrem Handler, aus der regionalen Presse oder im
Internet unter www.pamira.de. Produktreste nicht in den Hausmull
geben, sondern in Originalverpackungen bei den entsorgungs-
pflichtigen Kérperschaften anliefern. Weitere Auskinfte erhalten
Sie bei Ihrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

Umweltverhalten

Bienen

NB6641: Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung
festgelegten Aufwandmenge oder Anwendungskonzentration, falls
eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefahr-
lich eingestuft (B4).

NB6644: Die Anwendung in Mischung mit einem als nicht bienen-
gefahrlich eingestuften Insektizid aus der Gruppe der Pyrethroide
ist auch wahrend des Bienenfluges an blihenden Pflanzen und an
Pflanzen, die von Bienen beflogen werden, erlaubt.

NB6645: Das Mittel darf in Mischung mit einem als nicht bienenge-
fahrlich eingestuften Insektizid aus der Gruppe der Neonikotinoide

an blihenden Pflanzen und an Pflanzen, die von Bienen beflogen
werden, angewendet werden, sofern dies ausweislich der Ge-
brauchsanleitung des Insektizids erlaubt ist.

NUtzlinge
NN1001: Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen
relevanter Nutzinsekten eingestuft.

NN1002: Das Mittel wird als nicht schadigend fur Populationen
relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.

Gewasserorganismen
NW262: Das Mittel ist giftig fur Algen.

NW264: Das Mittel ist giftig fir Fische und Fischnahrtiere.

Hinweise zum Schutz des Anwenders
SE110: Dicht abschlieBende Schutzbrille tragen beim Umgang mit
dem unverdinnten Mittel.

SF275-VEAC: Es ist sicherzustellen, dass bei Nachfolgearbeiten/
Inspektionen mit direktem Kontakt zu den behandelten Pflanzen/
Flachen nach der Anwendung in Ackerbaukulturen bis unmit-
telbar vor der Ernte lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk
getragen werden.

S§S110-1: Beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel sind
Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) zu tragen.

§S2101: Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes
Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem un-
verdunnten Mittel.

SBO0O01: Jeden unnotigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Miss-
brauch kann zu Gesundheitsschaden fihren

SBO0O0S5: Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des
Produktes bereithalten.

SBO010: Fur Kinder unzugéanglich aufbewahren.

SB111: Fur die Anforderungen an die persénliche Schutzausriistung
beim Umgang mit dem Pflanzenschutzmittel sind die Angaben
im Sicherheitsdatenblatt und in der Gebrauchsanweisung des
Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie ,Persénliche
Schutzausristung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des
Bundesamtes flr Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit
(www.bvl.bund.de) zu beachten.

SB166: Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder
rauchen.

SF245-02: Es ist sicherzustellen, dass behandelte Flachen/
Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Pflanzenschutzmittel-
belages wieder betreten werden.

S§S206: Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung
erforderlich ist) und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen
bei der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.



Hinweise fiir Transport und Lagerung

Transport
Nicht transportieren bei Uber 35 °C.

Lagerung

Das Produkt sollte zwischen 0 °C bis 30 °C gelagert werden.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Getrennt von
Lebensmitteln, Getranken, Futtermitteln und Genussmitteln aufbe-
wahren. Nicht in der N&he von Arzneimitteln oder Kosmetika lagern.
Produkt an einem kihlen, gut bellfteten und trockenen Ort im
geschlossenen Originalbehalter aufbewahren. Vor UbermaBiger
Hitze und Kélte und direkter Sonneneinstrahlung schitzen.
Promino und die daraus hergestellte Spritzbrihe nicht in galvani-
sierten oder unbeschichteten Weichmetallbehaltern lagern.

Hinweis fir den Kaufer

Wir gewahrleisten, dass die Zusammensetzung des Produktes in
der verschlossenen Originalpackung den auf dem Etikett gemach-
ten Angaben entspricht. Fur irgendwelche direkten oder indirekten
Folgen aus unsachgemaBer oder vorschriftswidriger Lagerung oder
Anwendung des Produktes sind wir nicht verantwortlich. Vielfaltige,
insbesondere ortlich bedingte Faktoren, wie z. B. Bodenbeschaf-
fenheit, Pflanzensorten und Witterungsverhéltnisse kénnen zur
Folge haben, dass entweder das Produkt nicht die volle gewinsch-
te Wirkung hat oder Schadigungen an den behandelten Kultur-
pflanzen entstehen. Fur solche Folgen haften wir nicht.
Pflanzenschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Verwendung stets
Etikett und Produktinformation lesen.

Promino® ist registrierte Marke der CAC Chemical GmbH.
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Promino® 300 EC

Wirkstoff: 300 g/I Prothioconazol
Formulierung: Emulsionskonzentrat (EC)
Inhalt: 5L

Nur fiir berufliche Anwender.

H302: Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H318: Verursacht schwere Augenschaden. ‘ y \\ }/
H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
|

EUH 401: Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt
die Gebrauchsanleitung einhalten.

P101: Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102: Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen
P264: Nach Gebrauch alles grindlich waschen.
P270: Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder
rauchen.

P280: Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spulen.

P308+P310: BEI Exposition oder falls betroffen: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P391: Verschittete Mengen aufnehmen.

P501: Inhalt/Behélter einer ordnungsgemaBen Entsorgung
bzw. PAMIRA zuflhren.

Gefahr

SP 1: Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewéasser gelangen
lassen. (Ausbringungsgeréate nicht in unmittelbarer Nahe von
Oberflachengewéssern reinigen. Indirekte Eintrage Gber Hof- und
StraBenablaufe verhindern.)

Zul, gsinhaber: CAC Chemical GmbH - BottgerstraBe 12 - 20148 Hamburg
Tel.: +49 40 44195761 « E-mail: agchem_eu@cacch.com

Vertrieb: ONE Agriculture AG
Poststrasse 24, 6300 Zug, Schweiz, Tel: +41(0) 799505553, info@one-agriculture.com
vertreten durch: ONE Agriculture S.r.l. - Rue des Péres Blancs 4 - 1040 Etterbeek, Brissel, Belgien

UFI: 6P2Y-CV6E-5001-76XA



